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Wyrok Trybunalu (wielka izba) z dnia 3 marca 2020 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez FGvirosi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsig — Wegry) — Vodafone
Magyarorszig Mobil Tavkozlési Zrt. | Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Fellebbviteli Igazgatsiga

(Sprawa C-75/18) ()

[Odestanie prejudycjalne — Swoboda przedsigbiorczosci — Podatek od obrotow operatoréw
telekomunikacyjnych — Progresywny podatek oddziatujgcy w wigkszym stopniu na przedsigbiorstwa
nalezgce do o0sob fizycznych lub prawnych z innych paristw czlonkowskich niz na przedsigbiorstwa

krajowe — Przedzialy podatku progresywnego majgce zastosowanie do wszystkich podatnikéw —
Neutralnos¢ kwoty obrotu jako kryterium odrézniajgcego — Zdolno$¢ platnicza podatnikéw — Pomoc
paristwa — Wspdlny system podatku od wartosci dodanej (VAT) — Podatki obrotowe — Pojecie]

(2020/C 137/04)
Jezyk postepowania: wegierski

Sad odsylajacy

Févarosi Kozigazgatasi és Munkaiigyi Birdsag

Strony w postepowaniu gtéwnym

Strona skarzgca: Vodafone Magyarorszag Mobil Tavkozlési Zrt.

Strona pozwana: Nemzeti Add- és Vimhivatal Fellebbviteli Igazgatdsiga

Sentencja

1) Artykuly 49 i 54 TFUE nalezy interpretowac w ten sposéb, Ze nie stojg one na przeszkodzie obowigzywaniu przepisow
panstwa czlonkowskiego wprowadzajacych progresywny podatek obrotowy, ktérego rzeczywisty ciezar, ze wzgledu na
fakt, ze uzyskuja one najwyzsze obroty na danym rynku, ponosza w gtéwnej mierze przedsigbiorstwa kontrolowane
bezposrednio lub posrednio przez obywateli innych paristw cztonkowskich lub przez spétki majace siedzibe w innym
panstwie cztonkowskim.

2) Artykul 401 dyrektywy Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspdlnego systemu podatku od
warto$ci dodanej nalezy interpretowac w ten sposob, ze nie stoi on na przeszkodzie wprowadzeniu podatku, ktory
opiera si¢ na calkowitym obrocie podatnika i ktéry jest pobierany okresowo, nie za$ na kazdym etapie procesu
produkdiji i dystrybucji, oraz nie daje prawa do odliczenia podatku zaptaconego na poprzednim etapie tego procesu.

() Dz.U.C 221 z 25.6.2018.

Wyrok Trybunatu (wielka izba) z dnia 28 stycznia 2020 r. — Komisja Europejska | Republika Wloska
(Sprawa C-122/18) ())

[Uchybienie zobowigzaniom paristwa cztonkowskiego — Dyrektywa 2011/7/UE — Zwalczanie opéZnieri
w platnosciach w transakcjach handlowych — Transakcje handlowe, w ktorych dtuznikiem jest organ
publiczny — Obowigzek zapewnienia przez paristwa czlonkowskie, aby wyznaczony organom publicznym
termin platnosci nie przekraczat 30 wzglednie 60 dni — Zobowigzanie rezultatu]

(2020/C 137/05)
Jezyk postegpowania: wloski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Europejska (przedstawiciele: G. Gattinara i C. Zadra, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Republika Wloska (przedstawiciele: G. Palmieri, pelnomocnik, wspierana przez S. Fiorentina i F. De Lucg,
avvocati dello Stato)
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Sentencja

1) Nie zapewniajgc rzeczywistego przestrzegania przez jej organy publiczne termindw platnosci okreslonych w art. 4 ust. 3
i 4 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/7/UE z dnia 16 lutego 2011 r. w sprawie zwalczania op6znief
w platnosciach w transakcjach handlowych, Republika Wloska uchybita zobowigzaniom, ktére na niej cigzg na mocy
tych przepiséw.

2) Republika Wloska zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

(") Dz.U.C123z9.4.2018.

Wyrok Trybunalu (czwarta izba) z dnia 27 lutego 2020 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Arbeitsgericht Cottbus — Kammern Senftenberg — Niemcy) — Reiner
Grafe, Jiirgen Pohle | Siidbrandenburger Nahverkehrs GmbH, OSL Bus GmbH

(Sprawa C-298/18) ()

[Odestanie prejudycjalne — Dyrektywa 2001/23/WE — Artykul 1 ust. 1 — Przejecie przedsigbiorstwa —
Ochrona praw pracowniczych — Obstuga linii autobusowych — Przejecie personelu — Nieprzejecie srodkow
trwalych — Powody]

(2020/C 137/06)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Arbeitsgericht Cottbus — Kammern Senftenberg

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Reiner Grafe, Jirgen Pohle

Strona pozwana: Stidbrandenburger Nahverkehrs GmbH, OSL Bus GmbH

Sentencja

Artykul 1 ust. 1 dyrektywy Rady 2001/23/WE z dnia 12 marca 2001 r. w sprawie zblizania ustawodawstw panstw
cztonkowskich odnoszacych si¢ do ochrony praw pracowniczych w przypadku przejecia przedsigbiorstw, zakladow lub
czeSci przedsigbiorstw lub zakladow nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze w ramach przejecia przez jednostke
gospodarczg dziatalnosci, ktdérej wykonywanie, zgodnie z procedurg udzielania zamdéwien publicznych, wymaga
znaczacych $rodkéw trwalych, nieprzejecie przez te jednostke owych $rodkéw, stanowigcych wilasnosé jednostki
gospodarczej poprzednio wykonujacej te dzialalno$¢, z powodu ograniczent prawnych, srodowiskowych i technicznych
nalozonych przez instytucje zamawiajaca nie stoi nieuchronnie na przeszkodzie zakwalifikowaniu tego przejecia
dzialalnoci jako przejecia przedsigbiorstwa, jezeli inne okolicznosci faktyczne, takie jak przejecie wigkszosci pracownikéw
oraz nieprzerwane kontynuowanie rzeczonej dzialalno$ci, pozwalajg na wykazanie, Ze zostala zachowana tozsamos¢ danej
jednostki gospodarczej. Dokonanie oceny w tej kwestii nalezy do sadu odsylajacego.

() DzU.C 276 z 6.8.2018.
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